DE - Nur fir bestimmungsgemafien Gebrauch geeignet

EN - Only suitable for its intended use

FR - Seulement adapté a I'utilisation prévue

IT - Adatto solo per 'uso previsto

BG - MNogxopasw camo 3a npegsuaeHaTa ynotpeba

CZ - Pouze pro zamyslené pouziti

DK - Kun egnet til tilsigtet brug

EE - Sobib ainult ettenéhtud kasutuseks

ES - Sélo apto para el uso previsto

FI - Sopii vain siihen tarkoitettuun kayttéon

GR - Kat@dAAnAo pévo yia tnv TpoBAeTToUEVn Xpron

HR - Prikladno samo za namijenjenu uporabu

HU - Csak a tervezett felhasznalasra alkalmas

LT - Tinka tik numatytam naudojimui

LV - Piemérots tikai paredzétajam lietojumam

NL - Alleen geschikt voor het beoogde gebruik

NO - Bare egnet for tiltenkt bruk

PL - Nadaje sie tylko do zamierzonego uzycia

PT - Apenas adequado para o uso pretendido

RO - Potrivit doar pentru utilizarea prevazuta

RS - MNMopecHo camo 3a npeasuheHy ynotpeby

RU - NogxoauTt Tonbko Ans npegnoniaraeMoro
MCMOMNb30BaHWA

SE - Endast lamplig for avsett bruk

S| - Primerno samo za predvideno uporabo

SK - Vhodné len na uréené pouzitie

TR - Yalnizca belirlenen amag igin uygun

UA - lMpuaaTHWi nuwe gnsi nepegdadeHoro
BUKOPUCTaHHS

DE - Es muss eine sichere Aufstiegshilfe verwendet werden

EN - A safe climbing aid must be used

FR - Il faut utiliser un dispositif d’ascension sécurisé

IT - Deve essere utilizzato un ausilio per la salita sicuro

BG - TpsibBa ga ce n3nonsea cUrypHo cpeacTtso 3a
n3KkayBaHe.

CZ - Musi byt pouzita bezpecna vystupni pomoc

DK - Der skal anvendes en sikker opstigningshjaelp

EE - Kasutada tuleb turvalist tdusmisabi

ES - Se debe utilizar un medio de ascenso seguro

FI - Turvallista nousutukea on kaytettava

GR - lNpétrel va xpnaoigotroinBei ac@aArng fondnTikdg
HNXaviopodg avappixnong

HR - Mora se koristiti sigurna pomo¢ za penjanje

HU - Biztonsagos feljarosegédeszkozt kell hasznalni

LT - Turi bati naudojama saugi kopimo pagalba

LV - Jaizmanto droSa kapSanas palidziba

NL - Er moet een veilige opstaphulp worden gebruikt

NO - En sikker oppstigningshjelp ma brukes

PL - Nalezy uzywa¢ bezpiecznej pomocy przy wspinaniu

PT - Deve ser utilizada uma ajuda de subida segura

RO - Trebuie utilizat un dispozitiv de urcare sigur

RS - Mora se koristiti sigurna pomo¢ za penjanje

RU - Heo6xoanmo ncnonb3oBatb 6e3onacHoe cpeacTso
Ans noabema

SE - En saker stighjalpmedel maste anvandas

Sl - Uporabiti je treba varno pomo¢€ pri vzpenjanju

SK - Musi sa pouzit bezpe€na pomoc pri vystupe

TR - Guvenli bir tirmanma yardimcisi kullaniimahdir

UA - MoTpi6bHo BrnkopucToByBaTh 6e3neyHuii 3acid ans
nigrnomy
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DE - Bei sachgemafiem Gebrauch keine
Gefahrdung

EN - No hazard when used properly

FR - Pas de danger en cas d’utilisation appropriée

IT - Nessun pericolo se usato correttamente

BG - Hama onacHocTt npu npaBunHa ynotpeba

CZ - Pii spravném pouziti nehrozi zadné nebezpedi

DK - Ingen fare ved korrekt brug

EE - Oige kasutamise korral pole ohtu

ES - Sin peligro si se usa adecuadamente

Fl - Ei vaaraa asianmukaisessa kaytdssa

GR - Kapia €TkIvOUvVOTNTA JE CWATH XPRoN

HR - Nema opasnosti ako se pravilno koristi

HU - Megfelel6 hasznalat esetén nincs veszély

LT - Tinkamai naudojant, jokio pavojaus néra

LV - Pareizi lietojot, nav apdraudéjuma

NL - Geen gevaar bij correct gebruik

NO - Ingen fare ved riktig bruk

PL - Brak zagrozenia przy wtasciwym uzytkowaniu

PT - Sem perigo quando usado corretamente

RO - Nicio pericol daca este utilizat corespunzator

RS - Hema onacHocTu ako ce npaBuITHO KOPUCTK

RU - NMpwn npaBuiibHOM UCMOSb30BaHUN HET
onacHocT

SE - Ingen fara vid korrekt anvandning

Sl - Pri pravilni uporabi ni nevarnosti

SK - Pri spravnom pouzivani nehrozi ziadne
nebezpecenstvo

TR - Dogru kullanildiginda higbir tehlike yoktur

UA - lNpun npaBnibHOMY BUKOPUCTaHHI HEMae
Hebe3nekn

DE - Gefahr durch Stechen, Schneiden

EN - Danger of punctures and cuts

FR - Danger de piqQres et de coupures

IT - Pericolo di punture e tagli

BG - OnacHocT oT yboxaaHe 1 nopsiasaHe

CZ - Nebezpedi pichnuti a feznych ran

DK - Fare for stik og snit

EE - Oht torke- ja |6ikevigastuste tottu

ES - Peligro de pinchazos y cortes

FI - Vaara pistoksista ja viilloista

GR - Kivduvog atré TputriuaTta Kal
Kowiuata

HR - Opasnost od uboda i posjekotina

HU - Veszély szuras és vagas miatt

LT - Pavojus dél dariy ir pjaviy

LV - Briesmas no ddrieniem un griezumiem

NL - Gevaar voor prik- en snijwonden

NO - Fare for stikk og kutt

PL - Niebezpieczenstwo ukiuc i skaleczen

PT - Perigo de picadas e cortes

RO - Pericol de intepaturi si taieturi

RS - OnacHocT og y6oaa n nocekoTuHa

RU - OnacHoOCTb yKOMOB 1 NOpe3oB

SE - Risk for stick- och skarskador

S| - Nevarnost vboda in reza

SK - Nebezpecenstvo pichnutia a rezov

TR - Delme ve kesme tehlikesi

UA - Hebesneka npokonis i nopisis

DE - Gefahr durch herabfallende
Gegenstande

EN - Danger of falling objects

FR - Danger d’objets tombants

IT - Pericolo di caduta oggetti

BG - OnacHocT oT nagaiuy npeameT

CZ - Nebezpeci padajicich pfedmétu

DK - Fare for faldende genstande

EE - Oht kukkuvate esemete t&ttu

ES - Peligro por caida de objetos

FI - Vaara putoavista esineista

GR - Kivduvog atré TITon avTIKEIPEVWY

HR - Opasnost od padajucih predmeta

HU - Veszély a lehull6 targyak miatt

LT - Pavojus dél krentanc€iy daikty

LV - Briesmas no kritoSiem priekSmetiem

NL - Gevaar voor vallende voorwerpen

NO - Fare for fallende gjenstander

PL - Niebezpieczenstwo spadajgcych
przedmiotow

PT - Perigo de queda de objetos

RO - Pericol de cadere a obiectelor

RS - OnacHoct og nagajyhux npegmeTta

RU - OnacHocTb nageHus npegMmeToB

SE - Risk for fallande foremal

S| - Nevarnost padajocih predmetov

SK - Nebezpecenstvo padajucich
predmetov

TR - Dusen nesnelerden kaynaklanan
tehlike

UA - HeGe3neka nagiHHA npegMeTiB
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